/VARIENFELD

Upute za koristenje

Mikro hematokritske epruvete (staklene)

Predvidena namjena

Mikro hematokritske epruvete namijenjene su za rukovanje,
transport i pohranjivanje uzoraka kapilarne krvi ljudi u svrhu in
vitro dijagnostiCkog pregleda i laboratorijske upotrebe.
Kapilare se takoder mogu Koristiti za drzanje drugih tjelesnih
tekucina.

Mikro hematokritske epruvete namijenjene su profesionalnoj
uporabi od strane lije¢nika, medicinskih sestara i
laboratorijskih tehni¢ara koji su obu€eni za uzimanje kapilarne
krvi. Uredaji se mogu Koristiti u okruZenju za testiranje u blizini
pacijenta.

Oprez/Ograni€enja uporabe

e  Prije uporabe pazljivo procitajte upute.

e Pridrzavajte se uobiCajenih mjera opreza potrebnih za
rukovanje bioloSkim uzorcima. Koristite rukavice i zastitne
naocale.

e Budite oprezni prilikom brtvljenja cijevi kako biste izbjegli
curenje .

¢ Nemojte ponovno Koristiti proizvod.

/\ OPREZ: Staklo! Pazljivo rukovati! Nemojte savijati cijev jer
se moze slomiti. Cuvajte se moguéih ozljeda zbog loma
stakla. Opasnost od infekcije! Odmah potrazite lijeénicku
pomoc.

Informacija
Heparinizirane mikrohematokritne epruvete sadrze najmanje
4-7 U heparina kako je propisano ISO standardom 12772.

Epruvete s mikro hematokritom mogu se koristiti s
centrifugom. Dodatne informacije o kori$tenju centrifuge
potrazite u odgovarajuéem korisnickom priruéniku doti¢ne
centrifuge.

Odabir mjesta uzorkovanja
Uzorak kapilarne krvi uzima se iz posjekotine ili uboda na
prstu, na usnoj resici ili na peti (novorodenceta) pacijenta.

Kako koristiti

Mikro hematokritske epruvete se pune tako da se jedan kraj
epruvete drzi u vodoravnom polozaju pod blagim kutom, a
drugi kraj uroni u kap krvi. Epruvete s mikro hematokritom
moraju se puniti od kraja suprotnog od oznake boje. Na kraju
oznaCenom bojom ne smije biti krvi kako bi se osiguralo
ucinkovito brtvljenje prema gore.

Ako su epruvete kalibrirane, punite samo do tanke crne
kalibracijske oznake.

Uvjeti skladistenja

Mikro hematokritske epruvete treba cCuvati na suhom na
sobnoj temperaturi zasticeno od sunleve svjetlosti do 4
godine.

Raspolaganje
Primijenite sve relevantne lokalne propise o odlaganju kako
biste odredili sigurno odlaganje.

AN UPOZORENJE: Otpadom postupajte kao s potencijalno
bioloSki opasnim materijalom. Zbrinite otpad u skladu s
prihvaéenim laboratorijskim uputama i postupcima.

IzvjeStavanje o incidentima

Svaki ozbiljan incident koji se dogodi u vezi s uredajem mora
se prijaviti proizvodacu i nadleznom tijelu drzave Clanice u
kojoj se nalazi korisnik i/ili pacijent.

Tehnicki podaci

Namjena Test mikrohematokrita i drugi
analiticki  testovi  koji  uklju€uju
odvajanje plazme i stanica. (Moze se
premazati antikoagulansima, npr. za
ispitivanje bolesti krvi)

Materijal Soda lime staklo, borosilikatno staklo
Anti-koagulans Natrijev heparin (crveno), amonijev
heparin (zeleno), litijev heparin
(narancasto), EDTA (ljubi¢asto) ili
obi¢no ( plavo), ozna¢eno obojenom

linijom.

Plamen polirano | Plamen poliran na jednom kraju (kraj
koda u boji)

Duljina Standardno: 75 mm

Unutarnji promjer | ID stakla = 1,15 mm
(ID)
Vanjski promjer

Standardni OD = 1,55 mm

(OD)

Tolerancije Staklo: £0,05 mm
promjera (OD/ID)

Duljina Staklo: £0,50 mm
tolerancije

Za sljedecu Za koristenje s centrifugom
opremu

Pribor Vostana plo¢a

Rok trajanja

‘ Proizvodac
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